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63526-2026 - Sutaz

Nemecko — Diagnostické systémy — Molekulare Diagnostik fiir die Blutspendetestung

OJ S 19/2026 28/01/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Universitatsmedizin Greifswald K6R
E-mail: apoldv@med.uni-greifswald.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Molekulare Diagnostik fur die Blutspendetestung
Opis: Beschaffung von labordiagnostischer Gerateausstattung inklusive Reagenzien fur die
Molekulare Diagnostik fir die Blutspendetestung in der Transfusionsmedizin.
Identifikator postupu: 06cce0a3-20a0-44e1-b6af-4e14ffe3c46f
Interny identifikator: 2026-01#555733-EV
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33124110 Diagnostické systémy
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 33696200 Cinidla na zistovanie krvnych faktorov

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Fleischmannstralle 8
Mesto: Greifswald
PSC: 17489
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Krajina: Nemecko
Dopliujuce informacie: Transfusionsmedizin

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYH5YTUS58SW5S# Vergabeunterlagen
beachten
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
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PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrodtatnych dévodov vylucenia: § 48
VgV: Beleg der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden (6)Werden
Urkunden oder Bescheinigungen nach den Absatzen 4 und 5 von dem Herkunftsland oder
dem Niederlassungsstaat des Bewerbers oder Bieters nicht ausgestellt oder werden darin
nicht alle Ausschlussgrinde nach § 123 Absatz 1 bis 4 sowie § 124 Absatz 1 Nummer 2 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen erwahnt, so kénnen sie durch eine
Versicherung an Eides statt ersetzt werden. In den Staaten, in denen es keine Versicherung
an Eides statt gibt, darf die Versicherung an Eides statt durch eine formliche Erklarung ersetzt
werden, die ein Vertreter des betreffenden Unternehmens vor einer zustandigen Gerichts-
oder Verwaltungsbehoérde, einem Notar oder einer dazu bevollmachtigten Berufs- oder
Handelsorganisation des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des Bewerbers oder
Bieters abgibt.

Ugast v zlo&ineckej organizacii: Ein Ausschlussgrund aufgrund der Bildung einer kriminellen
Vereinigung ist in § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB geregelt. Dieser Paragraf besagt, dass ein
Bewerber oder Bieter von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden muss, wenn er an
einer kriminellen Vereinigung beteiligt ist oder eine solche gegriindet hat.

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostami: § 123 GWB (1)
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).

Pranie Spinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: Nach § 123 Abs. (1) Nr. 2. GWB muss
ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn es
Geldwasche betreibt oder Terrorismusfinanzierung unterstutzt. Dieser Ausschlussgrund gilt
auch dann, wenn das Unternehmen strafrechtlich verurteilt wurde oder gegen die
entsprechenden Bestimmungen verstoft, die sich auf Geldwasche und
Terrorismusfinanzierung beziehen.

Podvod: Der Ausschlussgrund bei Betrug oder Subventionsbetrug ist in § 123 Abs. 1 Nr. 6
GWB geregelt. Laut dieser Vorschrift muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn es wegen Betrugs oder Subventionsbetrugs rechtskraftig
verurteilt wurde. Dies umfasst insbesondere: Betrug, der im Zusammenhang mit der Vergabe
oder Durchfuhrung o6ffentlicher Auftrage oder bei der Verwendung 6ffentlicher Mittel begangen
wurde. Subventionsbetrug, bei dem das Unternehmen unrichtige Angaben macht, um
unrechtmalfig 6ffentliche Gelder oder Subventionen zu erhalten.

Korupcia: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgriinde, (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn
sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Der Ausschlussgrund aufgrund von
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung istin § 123 Abs. 1 Nr.
10 GWB geregelt. Nach dieser Vorschrift muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn es in Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder
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Ausbeutung verwickelt ist oder dies gefordert hat. Das umfasst insbesondere auch Falle, in
denen das Unternehmen rechtskraftig verurteilt wurde.

Porusenie povinnosti platit dane: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgriinde (4) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde (4) Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 1.das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde
(1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Ein Ausschlussgrund aufgrund von
VerstoRen gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen, wie sie in § 21 des Gesetzes zur
Bekampfung der Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung (SchwarzArbG), § 21 des
Arbeithnehmerentsendegesetzes (AEntG), § 19 des Mindestlohngesetzes (MiLoG), § 98c des
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG) sowie § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG)
geregelt sind, kann ebenfalls ein Ausschlussgrund in einem Vergabeverfahren darstellen. Dies
gilt insbesondere, wenn ein Unternehmen wiederholt gegen diese arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen verstoft. Ein solcher Ausschluss dient dem Ziel, sicherzustellen, dass nur
Unternehmen, die arbeitsrechtliche Standards einhalten und keine illegalen Praktiken
betreiben, an 6ffentlichen Ausschreibungen teilnehmen.

Platobna neschopnost: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde 1) Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Aktiva spravované likvidatorom: Ein Ausschlussgrund aufgrund von Insolvenz ist in § 124 Abs.
1 Nr. 2 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
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beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Pozastavené podnikatel'ské ¢innosti: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 2.das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Ein Ausschlussgrund aufgrund von
Insolvenz istin § 124 Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
geregelt. Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Zavazné odborné pochybenie: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Ein
Ausschlussgrund aufgrund wettbewerbsbeschrankender Vereinbarungen ist in § 124 Abs. 1
Nr. 4 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Demnach muss ein
Bewerber oder Bieter von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn er
wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen getroffen hat, die den Wettbewerb erheblich
beeintrachtigen. Solche Vereinbarungen kénnen zum Beispiel Kartelle oder Absprachen zur
Preisgestaltung oder zur Aufteilung von Markten gehoren, die die Transparenz und Fairness
des Vergabeverfahrens gefahrden. Die Regelung dient dem Schutz des Wettbewerbs und soll
verhindern, dass Unternehmen durch unzulassige Absprachen den Markt manipulieren und
dadurch den Wettbewerb und die Vergabe von Auftragen verzerren.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliellen, wenn 5. ein
Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 6.
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eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 7. das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 7. §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern).

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Molekulare Diagnostik fur die Blutspendetestung
Opis: Das Institut fur Transfusionsmedizin der UMG verflgt Gber eine eigene Blutspende, in
der pro Jahr etwa 14.000 Vollblutspenden und ca. 3.500 Apheresen abgenommen werden.
Dadurch wird eine weitgehende Selbstversorgung der UMG mit Blutprodukten erzielt und
daruber hinaus die Versorgung umliegender Krankenhauser sichergestellt. Der
Leistungsumfang umfasst die Ausfihrung aller Lieferungen und Leistungen, unter anderem
Koordinierung, Herstellung, Lieferung, Errichtung, Montage, Inbetriebnahme und Prufung, fur
die betriebsbereite, funktionsgerechte und abnahmefahige Einfihrung von Analyseautomaten
fur die NAT (Nukleinsaureamplifikationstechnik)-Diagnostik zum Nachweis viraler Erreger fur
das Screening von Blut- und Stammzellspenden. In diesem Bereich werden ca. 17.500 Blut-
spenden und etwa 30 Untersuchungen im Rahmen von Stammzellspenden im Jahr analysiert.
Das Institut fur Transfusionsmedizin des UMG strebt einen héchstmdéglichen Automations- und
Konsolidierungsgrad fur die NAT-Diagnostik zur Spendertestung mit optimierter
Personalbindung im gesamtanalytischen Ablauf an. Bestandteil der Leistung ist auRerdem
Service und Wartung der Analysensysteme sowie die IT-Anbindung an das
Laborinformationssystem des Auftraggebers.
Interny identifikator: 2026-01#555733-EV

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33124110 Diagnostické systémy
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 33696200 Cinidla na zistovanie krvnych faktorov
Moznosti:
Popis moznosti: Vertragsverlangerung um 1 x 24 Monate, zusatzliche mikrobiologische
Parameter (siehe Leistungsbeschreibung)

5.1.2. Miesto plnenia
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5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

63526-2026

Postova adresa: Fleischmannstralle 8

Mesto: Greifswald

PSC: 17489

NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Krajina: Nemecko

Doplnujuce informacie: Transfusionsmedizin

Predpokladané trvanie
Trvanie: 60 Mesiace

Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 1
Dalsie informacie o obnoveni: Optionale 1 malige Verlangerung um 24 Monate.

VSeobecné informacie

Vyhradena ucast’

Ugast nie je vyhradena.

Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
PoZiadavka na ponuku

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplriujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

Kritéria vyberu

Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung (VgV) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung § 44 VgV: -
Eintragung in die Berufsgenossenschaft (Nennung Bezeichnung und Mitgliedsnummer) oder
Eintragung in das Handelsregister (Nennung Nummer und Amtsgericht) oder Eintragung in die
Handwerksrolle oder Eintragung in einem sonstigen Berufsregister -Eigenerklarung
Praqualifizierung (falls vorhanden) -Eigenerklarung Beachtung ILO Kernarbeitsnormen

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung Qualitatsmanagement (VgV) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV:
Eigenerklarung Qualitadtsmanagement

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung Unterauftrage (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: - Eigenerklarung
Unterauftrage - Eigenerklarung Eignungsleihe - Eigenerklarung Bietergemeinschaften -
Eigenerklarung verbundene Unternehmen

Kritérium: Celkovy ro¢ny obrat

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung zum Umsatz (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit § 45 VgV: - Eigenerklarung
zum Umsatz: Gesamtumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre sowie zusatzlich den Umsatz der
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letzten 3 Geschaftsjahre in dem Tatigkeitsbereich des konkreten Auftrags, der Gegenstand
dieser Vergabe ist

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung zur Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (VgV)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit §
45 VgV: -Eigenerklarung zur Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung mit den
Deckungssummen von 5,0 Mio. EUR flr Sach- und Personenschaden, sowie eine
Deckungssumme von 100.000 EUR fur Vermdgensschaden je Versicherungsjahr und je
Schadensfall bei doppelter Maximierung. Fiur den Fall, dass der Bieter/Bewerber nicht Uber
eine Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung mit den geforderten Mindestdeckungssummen
verfugt, verpflichtet er sich, im Auftragsfall eine Betriebs-/ Berufshaftpflichtversicherung mit
den zuvor geforderten Deckungssummen fur Personen- und Sachschaden sowie fur
Vermogensschaden je Versicherungsjahr und je Schadensfall bei jeweils doppelter
Maximierung abzuschlieen bzw. die Deckungssummen der bestehenden Versicherung
entsprechend zu erhéhen.

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Personalstarke Belegschaft (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): -Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: - Personalstarke:
durchschnittliche jahrliche Anzahl an Beschaftigten insgesamt der letzten 3 Geschaftsjahre
umgerechnet auf Vollzeitkrafte; Anzahl der Mitarbeiter in flr den Ausschreibungsgegenstand
relevanten Geschaftsfeldern in den letzten 3 Geschaftsjahren umgerechnet auf Vollzeitkrafte -
Eigenerklarung KMU

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Referenzen Lieferleistung (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: - 3 Referenzen Uber
vergleichbare Leistungen

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Kupujuci si vyhradzuje pravo zadat zakazku na zaklade pévodnych ponuk bez dalSich
rokovani

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfiujucich informacii: 19/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
stredoeurdpsky Cas, zapadoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHS5YTUS8SW5S
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHSYTUS58SW5S

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 02/03/2026
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH5YTUS58SW5S
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina

63526-2026 Page 7/10


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH5YTU58SW5S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH5YTU58SW5S/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH5YTU58SW5S
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH5YTU58SW5S

Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ziadosti o u€ast: 27/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny ¢as

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazZenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: § 56 VgV 1) Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und
Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische
Richtigkeit zu prufen. (2) Der offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen
sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen. (5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu
dokumentieren.

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Die Eignung des Bieters wird anhand der Referenzen
festgestellt. Ein Bieter muss mindestens 3 Referenzen nachweisen. Sollte sich in der Auswahl
der Teilnahmeantrage ergeben, dass es mehr als 5 Bewerber gibt die die geforderten
Referenzen nachweisen konnen, behalt sich die UMG vor die Anzahl der Referenzen
nachzufordern, um zwischen den Bewerbern eine eindeutige Reihenfolge festzulegen. Die
Bewerber mit der gréf3ten Anzahl werden zur Angebotsabgabe aufgefordert. Sollten fir Platz 5
mehrere Bewerber die gleiche Anzahl an Referenzen vorgelegen, entscheidet das Los.
Einzureichende Unterlagen: - Bietereigenerklarung ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) -
Eigenerklarung Russlandsanktionen ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Vereinbarung mit
Lieferanten nach § 6 LkSG ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
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Organizacia pre preskumanie: Geschaftsstelle der Vergabekammern beim Ministerium fur
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern

Informacie o lehotach na preskumanie: VergabeverstofRe sind unverzuglich, spatestens
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnis, zu rigen (§ 160 Abs. 3 GWB). Mangel in
Bekanntmachung oder Vergabeunterlagen bis Angebotsfrist. Nach Rugeablehnung kann
binnen 15 Tagen ein Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer gestellt werden. Bei
Vertragsunwirksamkeit: Antrag binnen 30 Tagen nach Mitteilung Uber Vertragsschluss, sonst
binnen 6 Monaten. Fristversdumnis fuhrt zum Rechtsverlust.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Universitatsmedizin Greifswald K6R

Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast: Universitatsmedizin Greifswald KOR

8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

63526-2026

ORG-0001

Uradny nazov: Universitatsmedizin Greifswald K6R

Registracné Cislo: 13-X19111018-22

Postova adresa: Fleischmannstralle 8

Mesto: Greifswald

PSC: 17489

NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8SON)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Universitatsapotheke

E-mail: apoldv@med.uni-greifswald.de

Telefon: +49 3834865059

Fax: +49 3834865045

Internetova adresa: https://www.medizin.uni-greifswald.de

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

ORG-0002

Uradny nazov: Geschéaftsstelle der Vergabekammern beim Ministerium fiir Wirtschaft,
Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern

Registracné cislo: VKMV-13-L50010000000-78

Postova adresa: Johannes-Stelling-Str. 14

Mesto: Schwerin

PSC: 19053

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefon: +49 385588-15164

Fax: +49 385588-485-5817

Internetova adresa: http://www.regierung-mv.de

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-0003
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Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 412b37d1-2c49-48fa-907a-7d6633da%aec - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 27/01/2026 09:28:02 (UTC+01:00) stredoeurdpsky €as,
zapadoeurépsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 63526-2026

Cislo vydania série S Uradného vestnika: 19/2026

Datum uverejnenia: 28/01/2026
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